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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB, EURATOMAS) Nr. 89/2007
2007 m. sausio 30 d.

i dalies keiciantis Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2728/94, isteigiantj ISorés veiksmy garantijy

fonda

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ i jos
308 straipsni,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 203 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone ('),

atsizvelgdama | Audito Riimy nuomong (3),

kadangi:

(1)  Reikia  pagerinti  Reglamentu  (EB,  Euratomas)
Nr. 2728/94 (%) isteigtam Garantijy fondui skiriamy
biudzeto 1é§y panaudojimo efektyvuma ir sumaZinti
administracinio darbo, susijusio su Garantijy fondo
biudzeto valdymu, apimti.

(2)  Reikia pagerinti biudZeto operacijy, susijusiy su atidéjimy
Garantijy fondui sudarymu, skaidrumg ir planavima.

3) 2006 m. geguzés 17 d. priimtas Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (*)
numato  daugiamete Europos  Sgjungos finansing

(") 2006 m. kovo 14 d. pareikita nuomoné (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

() OL C 313, 2005 12 9, p. 6.

(}) OL L 293, 1994 11 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 2273/2004 (OL
L 396, 2004 12 31, p. 28).

(% OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

programg 2007-2013 m. laikotarpiui. Pagal Tarpinstitu-
cinj susitarimg Garantijy fondo finansavimas yra numa-
tytas kaip to laikotarpio Europos Sgjungos bendrojo
biudZeto privalomosios islaidos.

(4)  Reikia islaikyti pagrinding Garantijy fondo funkcija -
apsaugoti Europos Sajungos bendraji biudzeta nuo sukreé-
timy dél finansiniy jsipareigojimy, susijusiy su Fondo
dengiamomis suteiktomis arba garantuotomis pasko-
lomis, nevykdymo.

(5)  Garantijy fondas dengia finansiniy jsipareigojimy, susi-
jusiy su paskolomis, kurias yra suteikes Europos investi-
cijy bankas (toliau — EIB), kuriam Bendrija teikia garantija
pagal EIB isipareigojima ES nepriklausan¢ioms Salims,
nevykdyma. Be to, pagal EIB jsipareigojima ES nepriklau-
san¢ioms $alims, pradedantj galioti nuo 2007 m. vasario
1 d., Fondas taip pat dengia finansiniy jsipareigojimy,
susijusiy su paskoly garantijomis, kurias yra suteikes
EIB, kuriam garantija teikia Bendrija, nevykdyma.

(6)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB, Euratomas) Nr. 2728/94.

(7) Siam reglamentui priimti Sutartyse nenumatomi Kkiti
igaliojimai, iSskyrus numatytuosius EB sutarties 308
straipsnyje ir Euratomo sutarties 203 straipsnyje,

PRIEME S| REGLAMENTA,

1 straipsnis

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2728/94 i§ dalies keiciamas
taip:

1) 1 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:
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JIsteigiamas Garantijy fondas (toliau — Fondas), kurio istekliai
bus naudojami atlyginti Bendrijos kreditoriams, jei gavéjas
nesilaiko finansiniy jsipareigojimy, susijusiy su Bendrijos
suteiktomis arba garantuotomis paskolomis arba su Europos
investicijy banko, kuriam garantija teikia Bendrija, suteik-
tomis paskoly garantijomis.”;

2 straipsnio pirma jtrauka pakei¢iama taip:

,— Europos Sajungos bendrojo biudZeto vienos jmokos per
metus pagal 4 ir 5 straipsnius,;

3 straipsnio trecia pastraipa pakeiCiama taip:

,Remiantis mety pabaigos ,n—1“ planuojamos sumos ir
Fondo grynojo turto vertés skirtumu, apskaic¢iuvotu ,n“
mety pradZioje, pervirdis viena operacija turi bati sumo-
kamas j Europos Sgjungos ,n+1“ mety bendrgjj biudzets,
jrasant j jo iplauky saskaitos specialia i§laidy kategorija.”;

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

~4 straipsnis

Remiantis ,n—1“ mety pabaigos planuojamos sumos ir Fondo
grynojo turto vertés skirtumu, apskai¢ivotu ,n“ mety
pradzioje, reikiama atidéjimy suma ,h+1“ metais i§ Europos
Sajungos bendrojo biudZeto viena operacija turi baiti sumo-
kama j Fonda.;

5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»D straipsnis

1. Jei dél vieno ar daugiau finansiniy jsipareigojimy
nevykdymo atvejy jvykdyti garantijose numatyti jsipareigo-
jimai ,n—1“ metais virsija 100 mln. EUR, 100 mln. EUR
virSijanti suma metinémis jmokomis turi biti graZzinama
Fonda pradedant ,n+1“ metais ir tesiant paskesniais metais
tol, kol iSmokama visa suma ($velninamasis mechanizmas).
Metinés dalies dydis turi biiti maZesnis uz vieng i§ $iy sumuy:

— 100 mln. EUR arba
— likusi pagal $velninamajj mechanizma graZintina suma.

Bet kokia suma, susidariusi dél garantijy, jvykdyty pries
,0—1“ metus buvusiais metais, kuri dar néra iSmokéta visa
dél $velninamojo mechanizmo, grazinama prie§ tai, kai gali
pradéti veikti $velninamasis mechanizmas, skirtas jsipareigo-
jimy nevykdymui, atsiradusiam ,n—1“ ar vélesniais metais,
padengti. Tokios likusios sumos ir toliau pagal $velninamajj
mechanizmg bus iSskai¢iuojamos i§ maksimalios metinés
grazintinos sumos i§ Europos Sgjungos bendrojo biudzeto
tol, kol j Fonda bus graZinta visa suma.

2. ApskaiGiavimai pagal $velninamajj mechanizmga atlie-
kami atskirai nuo 3 straipsnio trecioje pastraipoje ir 4
straipsnyje nurodyty apskai¢iavimy. Nepaisant to, pagal
visus $iuos apskaiCiavimus kartu atliekamas vienas metinis
pervedimas. Pagal $velninamgjj mechanizmg i§ Europos
Sgjungos bendrojo biudZzeto mokamos sumos laikomos
Fondo grynuoju turtu vykdant skai¢iavimus pagal 3 ir 4
straipsnius.

3. Jei dél vieno ar daugiau stambaus masto finansiniy
isipareigojimy nesilaikymo atvejy jvykdomi garantijose
numatyti jsipareigojimai, ir Fondo 1ésos dél to sumazéja iki
mazesnés nei 80 % numatytos sumos, Komisija apie tai
informuoja biudZeto valdymo institucijas.

4. Jei dél vieno ar daugiau stambaus masto finansiniy
jsipareigojimy nesilaikymo atvejy jvykdomi garantijose
numatyti isipareigojimai, ir Fondo 1éSos dél to sumazéja iki
mazesnés nei 70 % numatytos sumos, Komisija pateikia atas-
kaitg apie i§imtines priemones, kuriy gali prireikti Fondui

papildyti.”;
6) Priedas isbraukiamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P.STEINBRUCK
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 90/2007
2007 m. sausio 30 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiagaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. sausio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2007 m. sausio 30 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 198,4
MA 68,0

TN 142,7

TR 166,9

77 144,0

0707 00 05 MA 58,1
TR 195,3

77 126,7

0709 90 70 MA 58,2
TR 139,7

77 99,0

0709 90 80 EG 26,8
77 26,8

0805 10 20 EG 46,0
IL 55,5

MA 50,0

TN 48,7

TR 69,0

77 53,8

0805 20 10 MA 82,2
TR 21,5

77 51,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 88,0
0805 20 90 IL 67,4
MA 59,5

TR 65,8

77 70,2

080550 10 EG 53,9
TR 55,8

77 54,9

0808 10 80 CA 103,5
CN 92,3

TR 99,7

us 125,7

77 105,3

0808 20 50 us 100,1
ZA 102,6

77 101,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 91/2007
2007 m. sausio 30 d.

iS dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1483/2006, atidarantj nuolatinius konkursus perparduoti
Bendrijos rinkoje valstybiy nariy intervenciniy agentiiry turimus gridus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo (1), ypac

j jo 6 straipsni,
kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1483/2006 (3 buvo
paskelbti nuolatiniai konkursai perparduoti Bendrijos
rinkoje valstybiy nariy intervenciniy agenttiry laikomus
gridus.

(2)  Atsizvelgiant | Bendrijoje susidariusia padétj paprastyjy
kvie¢iy, mieziy ir kukuriizy rinkose bei | jvairiuose regio-
nuose per pastargsias savaites uzregistruotus gridy
paklausos pokycius, batina pasidlyti rinkoje nauja
konkreciy valstybiy nariy intervenciniy agentiiry turimg
kiekj. Todél atitinkamai reikéty leisti konkreciy valstybiy
nariy intervencinéms agentiiroms to konkurso tvarka
padidinti perparduoting kiekj. Pranciizijai paprastyjy

kvie¢iy kiekis didinamas 28 724 tona; mieZiy kiekis
Suomijai didinamas 20 332 tonomis, Lietuvai — 9 363
tonomis; kukurtizy kiekis Vengrijai didinamas 500 000
tony.

(3)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 1483/2006 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1483/2006 I priedas pakeitiamas $io regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 276, 2006 10 7, p. 58. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 53/2007 (OL L 17,
2007 1 24, p. 8).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

. PRIEDAS

KONKURSU SARASAS

Valstybé naré

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai
(tonomis)

Paprastieji
kvieciai

Mieziai

Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira

Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

BBITTAPVISI[Bulgarija

Mbpkaser $oHI ,3emenene”

Byn Lap Bopuc III Ne 136,

1618, Codus, Beirapus

Tel. (359 2) 81 87 202

Faksas (359 2) 81 87 267

EL pastas dfz@dfz.bg

Interneto svetainé www.mzgar.government.bg

Belgique/Belgié/Belgija

51 859

6 340

Bureau d'intervention et de restitution belge/
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82/rue de Tréves

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tel. (32-2) 287 24 78

Faksas (32-2) 287 25 24

El. pastas webmaster@birb.be

Interneto svetainé www.birb.be

Ceska republika/Cekija

Statni zemédélsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel. (420) 222 871 667 or 222 871 403
Faksas (420) 296 806 404

El. pastas dagmar.hejrovska@szif.cz
Interneto svetainé www.szif.cz

Danmark/Danija

174021

28 830

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kgbenhavn

Tel. (45) 33 95 88 07

Faksas (45) 33 95 80 34

El. pastas mij@dffe.dk and pah@dffe.dk
Interneto svetainé www.dffe.dk

Deutschland/Vokietija

1350 000

767 343

336 565

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung

Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-3704

1 faksas: (49-228) 68 45-3985

2 faksas: (49-228) 68 45-3276

El pastas pflanzlErzeugnisse@ble.de
Interneto svetainé www.ble.de

Eesti/Estija

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet

Narva mnt. 3, 51009 Tartu
Tel. (372) 7371 200

Faksas (372) 7371 201

El. pastas pria@pria.ce
Interneto svetainé www.pria.ece
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Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai

(tonomis) . -
Intervenciné agentira

Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Valstybé naré
Paprastieji

P MieZziai Kukuriizai Rugiai
kvieciai

Elldda/Graikija — — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community Aids (O.P.EX.E.P.E)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tel.  (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Faksas (30-210) 21 24 791
El. pastas ax17u073@minagric.gr
Interneto svetainé www.opekepe.gr

Espaiia/Ispanija — — — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
Almagro, 33

E-28010 Madrid

Espafia

Tel. (34-91) 34 74 765

Faksas (34-91) 34 74 838

El. pastas sgintervencion@fega.mapa.es
Interneto svetainé www.fega.es

France/Pranciizija 28724 318778 — — Office national interprofessionnel des grandes cultures
(ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Tel. (33) 144 18 22 29 et 23 37

Faksas (33) 144 18 20 08-144 18 20 80

El. pastas fabeasis@onigc.fr

Interneto svetainé www.onigc.fr

Eire/Ireland/Airija — 0 — — Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division,
Department of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford, Ireland

Tel. (353) 53 91 63400

Faksas (353) 53 91 42843

Interneto svetainé www.agriculture.gov.ie

Italia/Italija — — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Tel. (39) 06 49 49 97 55

Faksas (39) 06 49 49 97 61

El. pastas d.spampinato@agea.gov.it

Interneto svetainé www.enterisi.it

Kypros/Kibris/Kipras — — — _

Latvija 27 020 0 — — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,

Riga, LV-1981

Tel. (371) 702 7893

Faksas (371) 702 7892

El. pastas lad@lad.gov.lv
Interneto svetainé www.lad.gov.lv

Lietuva 0 35150 — — The Lithuanian Agricultural and Food Products Market
Regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Tel. (370-5) 268 50 49

Faksas (370-5) 268 50 61

El. pastas info@litfood.It

Interneto svetainé www.litfood.It
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Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai

(tonomis)

Valstybé naré

Paprastieji
kvieciai

Mieziai

Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Liuksemburgas

Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tel. (352) 478 23 70
Faksas (352) 46 61 38
Teleksas 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag/Vengrija

350 000

1400 000

MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri ut 22-24.

H-1095 Budapest

Tel. (36-1) 219 45 76

Faksas (36-1) 219 89 05

EL pastas ertekesites@mvh.gov.hu
Interneto svetainé www.mvh.gov.hu

Malta

Nederland/Nyderlandai

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31) 475 35 54 86

Faksas (31) 475 31 89 39

El. pastas p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl
Interneto svetainé www?9.minlnv.nl

Osterreich/Austrija

22461

AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafde 70
A-1200 Wien
Tel.  (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328
Faksas (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469
El. pastas referatl 0@ama.gv.at
Interneto svetainé www.ama.at/intervention

Polska/Lenkija

44 440

41927

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

PL — 00-400 Warszawa

Tel. (48) 22 661 78 10

Faksas (48) 22 661 78 26

El. pastas cereals-intervention@arr.gov.pl
Interneto svetainé www.arr.gov.pl

Portugal/Portugalija

Instituto Nacional de Interven¢do e Garantia Agricola
(INGA)
R. Castilho, n.° 45-51
P-1269-163 Lisboa
Tel. (+351) 21 751 85 00
(+351) 21 384 60 00
Faksas (+351) 21 384 61 70
El. pastas: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt
Interneto svetainé www.inga.min-agricultura.pt

Romania/Rumunija

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Romania

Telefonai: 40 21 3054802; 40 21 3054842
Faksas 40 21 3054803

Interneto svetainé www.apia.org.ro

2007 1 31



2007 1 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 22/9

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai

(tonomis)

Valstybé naré

Paprastieji
kvieciai

Mieziai

Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Slovenija/Slovénija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
podezelja

Dunajska 160, SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 580 76 52

Faksas (386-1) 478 92 00

El. pastas aktrp@gov.si

Interneto svetainé www.arsktrp.gov.si

Slovensko/Slovakija

227 699

Podohospodarska platobnd agentiira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Tel. (421-2) 58 2432 71

Faksas (421-2) 53 41 26 65

El. pastas jvargova@apa.sk

Interneto svetainé www.apa.sk

Suomi/Finland/Suomija

30 000

95332

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikkd — Intervention Unit
Malminkatu 16, Helsinki
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Tel. (358-9) 160 01
Faksai: (358-9) 1605 27 72

(358-9) 1605 27 78
El. pastas intervention.unit@mmm.fi
Interneto svetainé www.mmm.fi

Sverige/Svedija

172272

58 004

Statens jordbruksverk

§-551 82 Jonkoping

Tel. (46) 36 15 50 00

Faksas (46) 36 19 05 46

El. pastas jordbruksverket@sjv.se
Interneto svetainé www.sjv.se

Jungtiné Karalysté

24 825

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

United Kingdom

Tel. (44) 191 226 5882

Faksas (44) 191 226 5824

El. pastas cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
Interneto svetainé www.rpa.gov.uk

Zenklas ,— reiskia, kad Sioje valstybéje naréje néra intervenciniy tos griidy riisies atsargy.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 92/2007
2007 m. sausio 30 d.

nustatantis papildoma 2006-2007 prekybos mety rafinavimo jmonéms tiekiamo AKR valstybiy ir
Indijos kilmés Zaliavinio cukranendriy cukraus kiekj

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypac i jo 29 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 29 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad 2006-2007, 2007-2008 ir 2008-2009
prekybos metais ir siekiant uztikrinti pakankamg tiekima
Bendrijos rafinavimo jmonéms, reikéty laikinai neapmo-
kestinti importo muitu to reglamento IV priede nurodyty
valstybiy kilmés papildomo Zaliavinio cukranendriy
cukraus kiekio.

Sis papildomas kiekis turéty biiti skaiciuojamas pagal
2006 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 950/2006, nustatancio iSsamias tam tikry tarifiniy
kvoty ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukraus sekto-
riaus produkty importui ir rafinavimui 2006-2007,
2007-2008 ir 2008-2009 prekybos metais taikymo
taisykles (3, 19 straipsnj, remiantis iSsamia Bendrijos
zaliavinio cukraus tiekimo balanso prognoze. I§ balanso
paaiskéjo, kad norint patenkinti Bendrijos rafinavimo
jmoniy tiekimo poreiki 2006-2007 prekybos metais,
reikia importuoti papildomg Zzaliavinio cukranendriy
cukraus kieki.

2006 m. rugpjucio 18 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1249/2006, nustatanciu papildoma 2006 m. liepos
1 d-2007 m. rugs¢jo 30 d. rafinavimo jmonéms
tiekiamo AKR valstybiy ir Indijos kilmés Zaliavinio cukra-

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2011/2006 (OL L 384, 2006 12 29,

1)

p- 1.
(3 OLL 178, 2006 7 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padaryta s Reglamentu (EB) Nr. 2031/2006 (OL L 414, 2006 12 30,
p. 43).

)

nendriy cukraus kiekj (3), skubiausiems tiekimo porei-
kiams patenkinti buvo nustatytas papildomas 82 500
tony kiekis pirmiesiems 2006-2007 prekybos mety
ménesiams. Kadangi cukrus nebus atSaukiamas i§ rinkos,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 318/2006 19 straips-
nyje, tradicinis rafinuoti skirto cukraus tiekimo poreikis,
kaip nurodyta to reglamento 29 straipsnio 1 dalyje,
nebus maZinamas. Be to, Portugalijai skirta cukraus
kvota 2006-2007 prekybos metams buvo sumaZinta
daugiau kaip 50 %. Todé¢l, laikantis Reglamento (EB)
Nr. 318/2006 29 straipsnio 2 dalies b punkto nuostaty,
Portugalijai pagal to reglamento 29 straipsnio 1 dalj
nustatytas tradicinis tiekimo poreikis turi bati padidintas
papildomy 35 000 tony.

Todél, siekiant uztikrinti pakankamg tickima Bendrijos
rafinavimo  jmonéms, reikéty 2006-2007 prekybos
metams papildomai nustatyti 120 000 tony papildomo
cukraus.

Sis pakankamas tiekimas rafinavimo jmonéms gali biiti
garantuotas tik tuomet, jei tarp parama gaunanciy Saliy
yra laikomasi tradiciniy eksporto susitarimy. Todél bitina
paskirstyti kiekius tarp parama gaunanciy Saliy arba
grupiy. Indijos atveju, Reglamente (EB) Nr. 1249/2006
nustatyti kiekiai jau atitinka tradicinj importo kiekj.
Todél Indijai nustatomas 3 500 t ribotas kiekis. Reikéty
nustatyti likusius kiekius, taikomus AKR $alims, kurios
kartu jsipareigojo tarpusavyje vykdyti kiekiy paskirstymo
procediras tam, kad baty uZtikrintas pakankamas
tiekimas rafinavimo jmonéms.

Prie§ importuodamos §j papildoma cukry, rafinavimo
jmonés turi sudaryti tiekimo ir gabenimo susitarimus su
paramg gaunanc¢iomis Salimis ir prekybininkais. Siekiant
joms leisti pasiruosti laiku pateikti paraiskas importo
licencijoms gauti, tikslinga numatyti, kad $is reglamentas
jsigalioty nuo jo paskelbimo.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

() OL L 227, 2006 8 19, p. 22.
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PRIEME §] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Be Reglamente (EB) Nr. 1249/2006 nurodyty kiekiy 2006-2007 prekybos metams nustatoma papildomai

120 000 tony baltojo cukraus ekvivalentu isreiksto Zaliavinio cukranendriy cukraus.

a) 116 500 tony, iSreiksty baltuoju cukrumi, kurio kilmés Salys yra Reglamento (EB) Nr. 318/2006 VI
priede iSvardytos valstybés, iSskyrus Indija;

b) 3 500 tony, isreiksty baltuoju cukrumi, kurio kilmés alis yra Indjja.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



L 22/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 1 31

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 93/2007
2007 m. sausio 30 d.

i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2099/2002, jsteigiantj Jiry
saugumo ir laivy tarSos prevencijos komiteta (COSS)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2099/2002, jsteigiantj Jiry
saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komitetg ir i§ dalies
keiciantj saugios laivybos ir ter§imo i§ laivy prevencijos regla-
mentus (1), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 2099/2002 buvo isteigtas Jiry
saugumo ir laivy tarSos prevencijos komitetas (angl.
COSS).

(2)  COSS paskirtis yra centralizuoti pagal Bendrijos teisés
aktus dél laivybos saugos, laivy tarSos prevencijos ir gyve-
nimo bei darbo laivuose salygy apsaugos isteigty komi-
tety uzduotis.

(3)  Visuose naujuose laivybos saugos srityje priimtuose
Bendrijos teisés aktuose turéty biti daroma nuoroda |
COSS.

(4 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 789/2004 dél krovininiy ir kelei-
viniy laivy perkélimo Bendrijoje i§ vieno registro i kitg,
panaikinancio Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 61391 (?), 7
straipsnyje, 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2005/35/EB dél tarSos i§ laivy ir
sankcijy uz pazeidimus jvedimo (}) 13 straipsnyje bei

(") OL L 324, 2002 11 29, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 415/2004 (OL L 68, 2004 3 6,
p. 10).

() OL L 138, 2004 4 30, p. 19.

() OL L 255, 2005 9 30, p. 11.

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél Tarptautinio saugaus
valdymo kodekso ijgyvendinimo Bendrijoje ir panaiki-
nanc¢io Tarybos reglamenta (EB) Nr. 3051/95 () 12
straipsnyje numatyta, kad jgyvendinant tuos teisés aktus
Komisijai padeda COSS.

(5)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 2099/2002 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Jiiry
saugumo ir laivy tarSos prevencijos komiteto (COSS)
nuomoneg,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 2 straipsnio 2 dalis papildoma
Siais punktais:

,t) 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 789/2004 dél krovininiy ir keleiviniy
laivy perkélimo Bendrijoje i§ vieno registro j kita, panai-
kinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 613/91 (*);

u) 2005 m. rugségjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/35/EB dél tarSos i§ laivy ir sankcijy uz
pazeidimus jvedimo (**);

v) 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 336/2006 dél Tarptautinio saugaus
valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 3051/95 (***).

() OL L 138, 2004 4 30, p.
() OL L 255, 2005 9 30, p.
(**%) OL L 64, 2006 3 4, p. 1."

19.
11

() OL L 64, 2006 3 4, p. 1.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. sausio 30 d.

leidZziantis Rumunijai taikyti lengvatinj PVM tarify tam tikroms darbui imlioms paslaugoms,
i§vardintoms Direktyvos 2006/112/EB 106 straipsnyje

(2007/50/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2005 m. stojimo sutartj ('), ypa¢ | jo 4
straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2005 m. stojimo aktg (), ypac¢ { jo 55 straipsnj,

atsizvelgdama | 2006 m. lapkri¢cio 28 d. Tarybos direktyvg
2006/112/EB  dél pridétinés vertés mokes¢io bendros
sistemos (%), ypac j jos 106 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,
kadangi:

(1)  Taryba gali leisti valstybéms naréms taikyti lengvatinj
PVM tarify tam tikroms darbui imlioms paslaugoms,
kurios turi atitikti Direktyvoje 2006/112[EB nustatytas
salygas ir bati jrasytos i Sios direktyvos IV prieda.

(2)  Direktyva 2006/112/EB lengvatinio PVM tarifo taikymo
laikotarpis buvo pratestas iki 2010 m. gruodzio 31 d. Juo
valstybéms naréms, kurios nori pasinaudoti joje nustatyta
lengvata pirma karta, bei toms valstybéms naréms, kurios
nori i§ dalies keisti paslaugy, kurioms jau taikyta minéta
nuostata anksciau, sgrasy, leidziama pateikti atitinkamus
praSymus Komisijai.

() OL L 157, 2005 6 21, p. 11.

(3 OL L 157, 2005 6 21, p. 203.

() OL L 347, 2006 12 11, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2006/138/EB (OL L 384, 2006 12 29, p. 92).

(3)  Tuo siekiama suteikti visoms valstybéms naréms gali-
mybe vienodomis salygomis dalyvauti lengvatinio tarifo
taikymo darbui imlioms paslaugoms eksperimente. Taigi
reikéty stojanciosioms valstybéms suteikti tokias pat gali-
mybes taikyti lengvatinj PVM tarifg tam tikroms darbui
imlioms paslaugoms nuo jy jstojimo i Europos Sajunga
dienos.

(4 2006 m. kovo 31 d. laisku Rumunija pateiké prasyma
taikyti lengvatinj PVM tarifa tam tikroms darbui imlioms
paslaugoms, kurios dalyvauja minétame eksperimente.

(5)  Siekiant uZztikrinti valstybiy nariy lygybe, Sis sprendimas
turi bati taikomas nuo Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
sutarties jsigaliojimo dienos.

(6)  Sis sprendimas neturés poveikio Europos Bendrijy nuosa-
viesiems iStekliams, gaunamiems i§ PVM,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Remiantis 2005 m. stojimo akto 55 straipsniu ir atsizvelgiant |
Direktyvos 2006/112/EB 106 ir 108 straipsnius, Rumunijai
leidziama nuo 2005 m. stojimo akto jsigaliojimo dienos iki
2010 m. gruodzio 31 d. taikyti lengvatinius tarifus, nurodytus
98 straipsnyje, Sioms paslaugoms, nurodytoms Direktyvos
2006/112[EB IV priedo 1 ir 4 punktuose:



2007 1 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 22/15

a) smulkios drabuziy ir buitinés tekstilés gaminiy taisymo 3 straipsnis
paslaugos (iskaitant jy taisyma ir perdirbima); y
Sis sprendimas skirtas Rumunijai.

b) priezitiros paslaugos ateinant j namus.
Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

2 straipsnis Tarybos vardu
Sis sprendimas taikomas nuo 2005 m. stojimo sutarties jsiga- Pirmininkas
liojimo dienos iki nustoja galioti 2010 m. gruodzio 31 d. P. STEINBRUCK
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